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Uber dieses Benutzerhandbuch

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC.In

dieser Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den
verschiedenen Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie
benutzen. Die Anleitung ist in folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1.

Vorstellung des Eee PC

Stellt den Eee PC und dieses Benutzerhandbuch vor.
Die einzelnen Teile

Informationen Uber die Komponenten des Eee PCs.

Erste Schritte
Informationen Uber die Inbetriebnahme des Eee PC.

Eee PC verwenden
Information der auf dem Eee PC verwendeten Programme.

Support-DVD & Systemwiederherstellung
Information tiber die Support-DVD und die Systemwiederherstellung.

Anhang
Macht Sie mit wichtigen Sicherheitsinformationen bekannt.

Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und
Warnungen, die Ihnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben
sicher und effektiv auszufiihren. Diese Hinweise sind in drei
Wichtigkeitskategorien eingeteilt:

MO &

WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu lhrer Sicherheit
unbedingt einhalten missen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor
Datenverlusten, Beschdadigungen oder Verletzungen bewahren.

TIPP:Tipps zum Ausfihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen flir besondere Situationen.

Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC



Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer
Ihres Eee PC zu verlangern. Halten Sie sich an samtliche

Vorsichts- und Sicherheitshinweise. Mit Ausnahme der in dieser
Anleitung beschriebenen Tatigkeiten tberlassen Sie samtliche
Wartungsarbeiten ausschlieBlich qualifizierten Fachleuten. Benutzen
Sie keine beschddigten Netzkabel, Zubehorteile oder andere
Peripheriegerate.Verzichten Sie unbedingt auf den Einsatz von
starken Lésungsmitteln wie Verdiinnung, Benzin und anderen
Chemikalien auf den Oberfldchen und in der Nahe des Eee PC.

Stromversorgung und nehmen den Akku/die Akkus heraus.
Wischen Sie den Eee PC mit einem weichen Schwamm oder
einem Fensterleder ab, den/das Sie mit einer Losung aus einem
nicht scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen
warmem Wasser angefeuchtet haben.Wischen Sie verbleibende
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

@ Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es von der

ASUS Eee PC
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Stellen Sie das Gerat NICHT
auf unebenen oder instabilen
Unterlagen auf. Lassen Sie
das Gerat reparieren, falls das
Gehduse beschadigt wurde.

Setzen Sie das Gerat

NICHT Staub oder anderen
Verschmutzungen aus und
benutzen Sie es niemals in der
Nahe eines Gaslecks.

Driicken Sie NICHT auf den
LCD-Bildschirm, vermeiden
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Sie moglichst jede Beriihrung. &7

Meiden Sie die Nahe zu
Kleinteilen, die den Eee PC
verkratzen oder darin eindringen
kénnten.

Legen Sie den Eee PC NICHT
auf ihrem Schof oder auf
einem anderen Korperteil ab;
auch niedrige Temperaturen
konnen zu Unwohlsein oder
sogar zu Verletzungen fiihren.

SICHERE
UMGEBUNGSTEMPERATUREN:
Benutzen Sie lhren Eee

PC ausschlieBlich bei
Umgebungstemperaturen
zwischen 5°Cund 35 °C.

Entsorgen Sie den Eee PC
nicht mit dem regularen
Hausmiill. Erkundigen Sie sich,
welche Vorschriften in [hrer
Region fiir die Entsorgun

von elektronischen Produkten
gelten.
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Lassen Sie KEINERLEI
Gegenstande auf das

Gerdt fallen, legen Sie

keine Gegenstande darauf
ab, schieben Sie niemals
Fremdkdrper in Ihren Eee PC.

Setzen Sie das Gerat KEINEN
starken magnetischen oder
elektrischen Feldern aus.

Setzen Sie das Gerat NIEMALS
Regen oder sonstiger
Feuchtigkeit aus, benutzen
Sie es nicht in der Ndhe von
Flussigkeiten. Benutzen

Sie das Modem NICHT bei
Gewittern.

Sicherheitshinweise zum
Akku: Entsorgen Sie den Akku
NICHT durch Verbrennen.
SchlieBen Sie die Kontakte
NIEMALS kurz.Nehmen Sie
den Akku NICHT auseinander.

Eingangsstromversorgung:
Sch%uegr]\ Sie sich das gtng
Typenschild an der

nterseite des Eee PC
an und vergewissern Sie
sich, dass die Daten lhres
Netzteils mit diesen Angaben
Ubereinstimmen.

Tragen Sie den
eingeschalteten Eee PC
nicht in einer Tasche herum,
decken Sie das Gerat niemals
mit Gegenstdnden ab, die
die freie Luftzirkulation
behindern kdnnen.
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Transportvorkehrungen

Bevor Sie den Eee PC transportieren, schlieSen Sie den LCD-
Bildschirm, damit Tastatur und Bildschirm geschiitzt sind.

Die Oberflachen lhres Eee PC kénnen schnell matt werden, wenn
Sie sie nicht richtig pflegen. Achten Sie darauf, dass nichts tGber
die Oberflachen reibt, wenn Sie lhren Eee PC transportieren.Um
Ihrem Gerédt besten Schutz vor Verschmutzungen, Wasser, StoBen
und Kratzern zu bieten, kénnen Sie eine spezielle Tragetasche
verwenden.

Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen mochten, vergessen
Sie nicht, den Akku und jegliche weiteren Akkus komplett
aufzuladen, bevor Sie auf Reisen gehen.Vergessen Sie nicht, dass der
Akku standig nachgeladen wird, solange erim Computer eingesetzt
und der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist. Denken Sie
auch daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert,
wenn Sie den Eee PC dabei benutzen.

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie lhren Eee PCim Flugzeug benutzen mochten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz
elektronischer Gerdte an Bord. In den meisten Fallen dirfen
elektronische Gerdte nurim Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

Auf Flughéfen werden gewohnlich drei hauptsachliche

@ Arten von Sicherheitsgerdten eingesetzt: Rontgengerate (zur
Untersuchung von Gegenstanden auf einem Foérderband),
Metalldetektoren (durch die Sie bei der Sicherheitskontrolle
hindurch gehen) und tragbare Metalldetektoren (mit denen Sie
vom Sicherheitspersonal manuell Gberprift werden). Sie konnen
Ihren Eee PC und Disketten durchaus durch die Rontgengerate
schicken. Allerdings empfehlen wir Ihnen, den Eee PC und
Disketten von den Metalldetektoren fernzuhalten.

ASUS Eee PC
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Vorbereiten Ihres Eee PC

Hier finden Sie eine kurze Einfihrung in die Benutzung lhres Eee PC.
Detailliertere Informationen finden Sie in den folgenden Kapiteln.

1. Akkupack installieren

2. Netzteil anschlieBen

4 )

@ Steckdosen sind von Land zu Land unterschiedlich. Ihr Eee
PC wird mit einem Adapter geliefert, der zu den Steckdosen
in lhrem Land passt. Die Abbildung oben dient nur zur
Orientierung und kann etwas von der Konfiguration lhres
Geréates abweichen. Auf Seite 3-2 finden Sie weitere Details.

Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC



3. LCD-Bildschirm 6ffnen
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Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den
Bildschirm nicht bis auf den Tisch hinab zu driicken; die
Scharniere kénnen brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals am
LCD-Bildschirm an!

ASUS Eee PC
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Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt lhnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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@ Die Tastatur sieht je nach Land unterschiedlich aus.
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Integrierte Kamera (optional)

Mit der integrierten Kamera kdnnen Sie Bilder oder Videos
aufnehmen.

LCD-Bildschirm

Der LCD-Bildschirm funktioniert wie ein normaler
Computermonitor. Ihr Eee PC nutzt einen Active Matrix
TFT-LCD-Bildschirm, der ein besonders brillantes Bild

wie ein normaler Computermonitor bietet. Anders als
herkdmmliche Computermonitore produzierenden LCD-
Bildschirme keine schadliche Strahlung und flackern nicht,
sind also besser fir lhre Augen. Zum Reinigen des LCD-
Monitors benutzen Sie lediglich ein weiches Tuch (und
notigenfalls ein klein wenig Wasser), keine chemischen
Reinigungsmittel.

Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein
und aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf.
Zum Einschalten driicken Sie die Taste einmal kurz; zum
Ausschalten lhres Eee PC halten Sie die Taste gedriickt. Der
Ein-/Ausschalter funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm
geodffnet ist.

Tastatur

Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(die Tiefe, in die sich die Tasten eindrlicken lassen) und eine
Handauflage flr beide Hande.

Touchpad und Tasten

Bei Ihrem Eee PC ibernehmen das Touchpad und seine
Tasten die Funktionen, die Sie normalerweise mit einer
Maus ausfiihren. Sie konnen auch “Bildlaufe” nutzen und
damit bequem durch Internetseiten und Dokumente
navigieren.

ASUS Eee PC 23
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(6] Q Statusanzeigen (Vorderseite)
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Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist. Sie blinkt langsam, wenn sich der Eee
PCim Ruhemodus befindet. Diese Anzeige leuchtet
nicht, wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.
Akkustandanzeige

Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus wie
folgtan:

EIN: Der Akku Ihres Eee PC wird geladen, wenn das
Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist.

AUS: Der Akku lhres Eee PCist vollstandig geladen
oder komplett entladen.

Blinken: Die verbleibende Akkukapazitdt liegt bei
weniger als 10 %, das Netzteil ist nicht angeschlossen.
Festplattenanzeige

Die Festplattenanzeige blinkt, wenn Daten von der
Festplatte gelesen oder darauf geschrieben werden.
WLAN-Anzeige

Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit
integriertem WLAN. Die Anzeige leuchtet auf, wenn das
integrierte WLAN aktiv ist.

Kapitel 2: Die einzelnenTeile



Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt lhnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.

%f Die Unterseite des Gerates kann je nach Modell etwas anders

aussehen.
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@ Die Unterseite des Eee PC kann sehr heil} werden.Geben Sie
daher im Umgang mit Ihrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade
eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war. Beim

Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen véllig normal.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf weiche Oberflachen wie Betten
oder Sofas; dadurch konnen die Beltftungséffnungen blockiert
werden. LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM SCHOSS
ODER AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB; DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

ASUS Eee PC
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Akkuverriegelungsfeder

Die gefederte Akkufixierung halt den Akku sicher an

Ort und Stelle.Wenn der Akku eingesetzt ist, rastet

die Fixierung automatisch ein.Wenn Sie den Akku
herausnehmen mdchten, missen Sie die Akkufixierung in
die Freigabeposition bringen.

(D) (> Akku

O o

00

&

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerdt mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku
Ihren Eee PC mit Strom. Dadurch kénnen Sie weiter mit
dem Gerat arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum
anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und
Spezifikationen Ihres Eee PC unterschiedlich. Der Akku ldsst
sich nicht zerlegen und muss als Ganzes nachgekauft werden

Akkufixierung - manuell

Die manuelle Akkufixierung hdlt den Akku sicher an Ort
und Stelle. Zum Einlegen und Herausnehmen des Akkus
bringen Sie die manuelle Fixierung in die Freigabeposition.
Bringen Sie die manuelle Akkufixierung in die Sperrposition,
nachdem Sie den Akku eingelegt haben.

Festplatten- und Speicherfach

Festplatte und Speicherbausteine befinden sich in einem
speziellen Fach.

Die Speichermodule lhres Eee PC (Easy DIMM) kénnen nur
mit dem Eee PC verwendet werden; sie eignen sich nicht fir
andere Notebooks.

(5 pod Reset-Taste (fiir den Notfall)

#

(6 I

Falls sich das Betriebssystem nicht richtig herunterfahren
oder neu starten lassen sollte, kdnnen Sie die Riicksetztaste
mit einer Nadel oder einer aufgebogenen Blroklammer
eindrlicken und den Eee PC damit neu starten.

Die Reset-Taste ist am Modell Eee PC 4G Surf nicht verfligbar.

Mikrofon (integriert)

Das integrierte Monomikrofon kénnen Sie fuir Skype, Sprach-
anwendungen und einfache Tonaufnahmen benutzen.

Kapitel 2: Die einzelnenTeile



Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Speicherkartenleser kann MMC/SD-
Karten von Gerdten wie Digitalkameras, MP3-Playern,
Mobiltelefonen und PDAs lesen.

USB-Port (2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder USB
1.1-Geraten kompatibel; dies sind beispielsweise Tastaturen,
Zeigegerate (z.B.Mause), Kameras und Speichergerdte, die
in Reihe angeschlossen werden und Ubertragungsraten
von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480 Mbits/s (USB 2.0)
bieten. Uber USB kdnnen viele Gerdte gleichzeitig an einen
einzelnen Computer angeschlossen werden; dabei arbeiten
manche Peripheriegerdte mit zusatzlichen Steckpldtzen

fur USB-Gerédte oder dienen als USB-Hubs. Zusatzlich
unterstltzt die USB-Schnittstelle Hot-Swapping.

Monitorausgang

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kdnnen
Sie VGA-kompatible Anzeigegerdte wie Monitore oder
Projektoren anschlieBen und das Bild Ihres Eee PC auf
einem groBeren Bildschirm genielen.

Kensington®-Aussparung

Uber die Kensington®-Aussparung kénnen Sie lhren Eee PC
mit Kensington® -kompatiblen Sicherheitsprodukten gegen
Diebstahl schiitzen. Diese Sicherheitsprodukte arbeiten
meist mit einem Metallkabel und einem Schloss, mit dem
Sie den Eee PC an einem stabilen Objekt anketten kdnnen.

ASUS Eee PC
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Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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LAN-Anschluss

Der achtpoligen RJ-45-LAN-Anschluss (10/100 Mbits)
unterstitzt ein Ethernet-Standardkabel zur Verbindung mit
einem lokalen Netzwerk. Durch den integrierten Anschluss
kdnnen Sie Netzwerkverbindungen bequem und ohne
zusatzliche Adapter herstellen.

USB Port (2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder USB
1.1-Gerdten kompatibel; dies sind beispielsweise Tastaturen,
Zeigegerate (z.B. Mause), Kameras und Speichergeréte, die
in Reihe angeschlossen werden und Ubertragungsraten
von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480 Mbits/s (USB 2.0)
bieten. Uber USB kdnnen viele Gerdte gleichzeitig an einen
einzelnen Computer angeschlossen werden; dabei arbeiten
manche Peripheriegerdte mit zusatzlichen Steckplatzen

flir USB-Gerate oder dienen als USB-Hubs. Zusatzlich
unterstitzt die USB-Schnittstelle Hot-Swapping - also das
AnschlieBen und Trennen von Geraten, ohne dass der
Computer dafiir ausgeschaltet werden muss.

Mikrofonanschluss

An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon
anschliefen, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen kénnen.

Kopfhoéreranschluss

Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden Sie den
Eee PCmit einer Stereoanlage oder schlie3en hier einen
Stereokopfhorer an. Sobald Sie hier etwas anschlief3en,
werden die integrierten Lautsprecher stummgeschaltet.

Kapitel 2: Die einzelnenTeile



Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerdt mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku
Ihren Eee PC mit Strom. Dadurch kénnen Sie weiter mit
dem Gerat arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum
anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und
Spezifikationen |hres Eee PC unterschiedlich. Der Akku ldsst

sich nicht zerlegen und muss als Ganzes nachgekauft werden.

Netzteileingang (Gleichspannung)

Hier schlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an,

das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PC in
Gleichspannung umwandelt. Wenn das Netzteil mit diesem
Anschluss verbunden wird, versorgt es lhren Eee PC mit
Strom und ladt den integrierten Akku auf. Damit es nicht
zu Schaden am Eee PC und am Akku kommt, benutzen Sie
ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil.

ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN.NETZTEIL
NIEMALS ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

ASUS Eee PC

2-9



2-10 Kapitel 2: Die einzelnenTeile



Stromversorgung
Touchpad-Benutzung
Tastaturbenutzung

Erstes Starten

Desktop

ASUS EeePC-Taskleistenprogramm

Herunterfahren

Erste Schritte



Stromversorgung

Netzstrombetrieb

Das Stromversorgungssystem lhres Eee PC besteht aus zwei Teilen:
dem Netzteil und der Akku-Stromversorgung. Das Netzteil wandelt
Wechselspannung aus der Steckdose in Gleichspannung um,

die lhr Eee PC zum Betrieb benétigt. Der Eee PC wird mit einem
Universalnetzteil ausgeliefert, das Sie sowohl an Steckdosen mit
einer Spannung von 100 bis 120V als auch an Steckdosen mit

einer Spannung von 220 bis 240V anschlieen kénnen, ohne dass
Sie dafiir etwas umschalten oder Spannungswandler einsetzen
mussen. In verschiedenen Landern brauchen Sie einen Adapter,

um das mitgelieferte Netzkabel mit den dortigen Steckdosen
verbinden zu kdnnen, die p \
etwas anders ausgeflhrt sind. L]

In den meisten Hotels finden
Sie Universalsteckdosen,

die unterschiedliche
Spannungen liefern und

in die sich verschiedene
Netzstecker einstecken
lassen. Eine gute Idee ist .
es, sich vor Reiseantritt bei

einem erfahrenen Reisenden nach den Netzspannungen und der
Steckdosenausfiihrungen des jeweiligen Landes zu erkundigen.

@ DASNETZTEIL KANN SICH IM BETRIEB LEICHT BIS STARK ERWARMEN.
NETZTEIL NIEMALS ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

Kontaktstift-Adapter installieren

Installieren Sie den Kontaktstift-Adapter (bei Bedarf) wie
nachstehend gezeigt.

1. Klappen Sie die Kontaktstifte etwas nach unten.

/

Kapitel 3:Erste Schritte



2. Setzen Sie den Stecker an und lassen Sie ihn einrasten.

J

Kontaktstift-Adapter abnehmen
Nehmen Sie den Kontaktstift-Adapter (bei Bedarf) wie nachstehend

gezeigt ab.
+  Dricken Sie die Haltezunge hinein und schieben Sie den Stecker ab.
4 N

@ Ihr Eee PC wird mit einem Netzteil ausgeliefert, dessen Stecker
zu den Steckdosen in Ihrem Land passt; dieser Stecker kann mit
zwei oder drei Kontaktstiften ausgestattet sein.

mit einem anderen Netzteil zu betreiben oder das Netzteil lhres
Eee PC fur andere elektrische Gerate einzusetzen versuchen.
Falls Sie Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze am Netzteil
feststellen sollten, lassen Sie das Gerat sofort reparieren. Lassen
Sie eine Reparatur durchfiihren, wenn Sie vermuten, dass das
Netzteil defekt sein konnte. Ein defektes Netzteil kann sowohl
Ihre Akkus als auch den Eee PC schwer beschadigen.

@ Es konnen Schaden auftreten, wenn Sie versuchen, Ihren Eee PC

ASUS Eee PC
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Akkubetrieb

Der Eee PC kann Uber einen auswechselbaren Akku mit Strom
versorgt werden. Dieses Akkupack besteht aus einer Reihe von
einzelnen Akkuzellen, welche in einem Gehduse untergebracht
sind. Ein voll geladener Akku kann Ihren Eee PC mehrere Stunden
lang mit Strom versorgen. Sie kdnnen zusatzliche Akkus separat
lber einen Eee PC-Handler beziehen.Vergessen Sie nicht, den Akku
komplett aufzuladen, bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen - und
auch dann, wenn er vollstandig entladen ist. Dadurch verlangern Sie
die Lebenszeit des Akkus.

Akku installieren und enthehmen

Bei der Auslieferung ist der Akku mdéglicherweise noch nicht im Eee
PCinstalliert. Falls nicht, installieren Sie den Akku auf folgende Weise.

Versuchen Sie niemals,den Akku herauszunehmen, wahrend der Eee
PC eingeschaltet ist. Dies kann zum Verlust wichtiger Daten fiihren.

So installieren Sie den Akku: So entnehmen Sie den Akku:

Benutzen Sie ausschlieBlich Akkus und Netzteile, die mit lhrem
Eee PC geliefert oder vom Hersteller oder von Ihrem Héandler
zur Nutzung mit lhrem Modell freigegeben wurden; andernfalls
kann Ihr Eee PC Schaden nehmen.

@ Aus Sicherheitsgriinden dirfen Sie den Akku
NIEMALS verbrennen, die Kontakte NIEMALS :\g
kurzschlieBen und den Akku NIEMALS
auseinandernehmen. Falls sich der Akku anormal ”ﬂ
verhalt oder durch Stof§ oder Schlag (zum Beispiel
durch Hinunterfallen) beschadigt wurde, schalten Sie den Eee PC
sofort aus und wenden sich an ein autorisiertes Servicecenter.
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Herunterfahren und Zuriicksetzen im Notfall

Falls sich das Betriebssystem nicht richtig herunterfahren oder neu
starten lassen sollte, konnen Sie lhren Eee PC auf drei zusatzliche
Weisen herunterfahren und zurlicksetzen:

Herunterfahren: Halten Sie die Ein-/Austaste gedr(jckt,d) bis sich
das System abschaltet.

/
\
_© Y,
Riicksetzen:  Driicken Sie die Riicksetztaste po4.
4 N\
bod
\_

Drucken Sie die Riicksetztaste mit einer Nadel oder (besser) mit
einer aufgebogenen Biroklammer ein.

Nutzen Sie das Herunterfahren oder Zuriicksetzen im Notfall
NIEMALS, wahrend Daten gelesen oder geschrieben werden;
dies kann zu erheblichen Datenverlusten fiihren.

@2 S0

@ Beim Modell Eee PC 4G Surf ist keine Ricksetztaste vorhanden.

ASUS Eee PC
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Touchpad-Benutzung

Klicken/Tippen - Wenn der Mauszeiger tiber einem Element (zum
Beispiel Uiber einem Symbol) platziert ist, klicken Sie mit der linken
Taste oder tippen einmal kurz mit der Fingerspitze auf das Touchpad.
Das ausgewahlte Element dndert seine Farbe. Bitte beachten Sie die
folgenden beiden Abbildungen.

4 N )

N AN

Doppelklicken/Doppeltippen - Auf diese Weise starten Sie

ein Programm durch Aktivieren seines Symbols. Setzen Sie den
Mauszeiger auf das Symbol eines Programms, das Sie ausfiihren
mochten. Driicken Sie zweimal kurz hintereinander auf die linke
Taste oder tippen Sie zweimal kurz hintereinander auf das Touchpad:
Das System startet das entsprechende Programm. Falls Sie sich
zwischen den beiden Betatigungen zu viel Zeit lassen, wird der
Vorgang nicht ausgefiihrt. Bitte beachten Sie die folgenden beiden
Abbildungen.

/
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element auszuwdhlen und an einer
anderen Stelle des Bildschirms wieder abzulegen. Dazu setzen Sie
den Mauszeiger auf das gewlinschte Element, halten die linke Taste
gedriickt, bewegen den Mauszeiger an die gew{inschte Position und
lassen die Taste anschlieBend los. Alternativ konnen Sie das Element
auch doppelt antippen und es (ohne den Finger zwischendurch
anzuheben) mit der Fingerspitze an die gewiinschte Stelle ziehen
Bitte beachten Sie die folgenden Abbildungen.

N

AN J

Bildlauf - Wenn Sie einen Bildlauf in einem Fenster ausftihren (nach
oben oder unten blattern) mochten, bewegen Sie die Fingerspitze an
der rechten Kante des Touchpad nach oben oder nach unten.Wenn
mehrere Fenster auf dem Bildschirm angezeigt werden, bewegen
Sie den Mauszeiger zuerst in das gewiinschte Fenster, bevor Sie den
Bildlauf ausfiihren.

4 &\ 4 )
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Tastaturbenutzung

Spezielle Funktionstasten

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der farbigen
Schnelltasten auf der Tastatur Ihres Eee PC. Die farbig
gekennzeichneten Befehle rufen Sie auf,indem Sie zuerst die
Funktionstaste driicken und festhalten und zusétzlich die Taste
mit dem farbig gekennzeichneten Befehl driicken. Die Symbole
bestimmter aktiver Funktionen werden in der Taskleiste angezeigt.

etwas unterschiedlich ausfallen; die Funktionen sind jedoch
identisch. Orientieren Sie sich bitte an den Symbolen, wenn Sie
die Funktionstasten nicht an der in der Anleitung beschriebenen
Stelle finden sollten.

@ zzZ-Symbol (F1):Versetzt den Eee PCin den
, Ruhezustand. (Speicherinhalt auf Festplatte
schreiben).
@ Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN ein
A oder aus; der Zustand wird auf dem Bildschirm
angezeigt (OSD-Anzeige). Im aktivierten Zustand
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige.

U F3 Sonnenuntergang-Symbol (F3): Senkt die
. ! Bildschirm-Helligkeit.

U Fa Sonnenaufgang-Symbol (F4): Erhoht die Helligkeit
. . des LCD-Bildschirms.

i LCD/Monitor-Symbol (F5): Schaltet zwischen
, dem internen LCD-Bildschirm des Eee PC und einem
externen Monitor um;in dieser Reihenfolge: Eee PC-
CD -> externer Monitor -> Beides.

@ Die Positionen der Funktionstasten kdnnen je nach Modell

@ SchlieBBen Sie externe Monitore an, bevor Sie den Eee PC starten.

D Task-Manager-Symbol (F6): Startet den Task-

manager; mit dem Sie Anwendungsprozesse
anzeigen oder beenden kénnen.
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Durchgestrichener Lautsprecher-Symbol (F7):
Schaltet den Lautsprecher stumm.

Lautsprecher abwirts-Symbol (F8):Vermindert
die Lautstarke.

Lautsprecher aufwérts-Symbol (F9): Erhoht die
Lautstarke.

Num (F11): Schaltet den Ziffernblock ein und

aus. Dadurch kénnen Sie einen gréBeren Teil der
Tastatur zur Eingabe von Zahlen benutzen.

Rollen (F12): Schaltet die “Rollen”-Funktion ein und
aus. Dadurch kénnen Sie einen groBeren Teil der
Tastatur zur Navigation verwenden.

Drucken (Einfg): Lost die “Bildschirmerfassung-
Funktion” aus, mit der Sie den optischen Inhalt

des gesamten Desktops erfassen, speichern oder
ausdrucken kénnen.

Bild (T): Mit dieser Taste blattern Sie eine Seite nach
oben;in Dokumenten oder im Webbrowser.

Bild ({): Mit dieser Taste blattern Sie eine Seite nach
unten; in Dokumenten oder im Webbrowser.

Pos 1 («): Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor
zum Anfang einer Zeile.

Ende (—): Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor
zum Ende einer Zeile.

Windows-Symbol: Ruft das Startmeni auf.

Menii mit Zeiger-Symbol:Aktiviert das

Eigenschaften- Men(; dies entspricht dem
Rechtsklicken eines Objektes mit dem Touchpad
oder der Maus.

39



Erstes Starten

Wenn Sie lhren Eee PC zum ersten Mal starten, 6ffnet sich der
Erstbetrieb-Assistent automatisch. Dieser Assistent leitet Sie durch
die grundlegenden Einrichtungsschritte, mit denen Sie das System
an lhren Geschmack anpassen kénnen.Fiihren Sie den Assistenten
bitte bis zum Ende aus.

Desktop

Auf lhrem Bildschirm (Desktop) befinden Sich einige einige
Verknlpfungen. Doppelklicken Sie auf eine Verknlipfung, um das
entsprechende Programm zu starten und den zugeordneten Ordner
zu 6ffnen. Einige Programme starten tiber die minimierten Symbole
in der Taskleiste des Betriebssystems.

Bildschirmauflosung einstellen
Anzeige fir den Wireless-Verbindungsstatus

Offnet das Start- Anzeige fiir den Netzwerkverbindungsstatus
Menu

Lautstérkeregelung
Anzeige der USB-Verbindungen

Zeigt den Stromversorgungsstatus an

Uhrzeit
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ASUS EeePC-Taskleistenprogramm

Das schon geladene ASUS EeePC-Taskleistenprogramm ermdglicht
Ihnen das Abschalten einiger Gerate, um Strom zu sparen und hilft
Ihnen bei der Einstellung der Bildschirmauflésung.

So aktivieren/deaktivieren Sie Gerate:

1. Rechtsklicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in
der Taskleiste, um die verfigbaren Funktionen anzuzeigen:

Kamera Ein: Aktiviert/deaktiviert die eingabeute Kamera.

WLAN Ein: Schaltet die WLAN-Verbindung ein/aus.

—

Camera Fower On
WLAR Power QFF

LD 500 x 430
LiZCr 300 x a00

AT % 7:07 PM

2. Wahlen Sie eine Option aus, um sie entsprechend lhren
Bedrfnissen ein- oder auszuschalten. Nicht verfligbare
Optionen sind Hellgrau ausgeblendet.

ASUS Eee PC 3-1



So stellen Sie die Bildschirmauflésung ein:

1. Rechtsklicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in
der Taskleiste, um die Bildschirmauflésung einzustellen.Wahlen
Sie die Aufldsung entsprechend lhren Beduirfnissen aus.

Camera Power On

LCD 300 x 480
LCO 500 x 600

CRT 12380

CRT Matiy

Die CRT-bezogenen Otionen sind nicht verfligbar, wenn kein
externer Monitor angeschlossen ist.

2. Wenn Sie LCD 800 x 600 auswadhlen, benutzen Sie den Zeiger,
um den Bildlauf zu aktivieren.

Nach Oben
bewegen, um die
obere Halfte des
Bildschirms zu
sehen..

Nach Unten
bewegen, um die
untere Halfte des
Bildschirms zu
sehen..

3-12 Kapitel 3:Erste Schritte



Herunterfahren

Auf folgende Weise fahren Sie lhren Eee PC herunter.

1. Klicken Sie auf Start, um das Startmenu zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie in der Liste Computer ausschalten.

| Administmtor

L:I?’;\."!-r'!rl\,n Traraler o

Al Erogram P i 2

ASUS Eee PC
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Netzwerkverbindung
ASUS-Update
Outlook Express

Microsoft® Works
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Netzwerkverbindung

WLAN-Verbindung konfigurieren

1.

Doppelklicken Sie auf ds durchgestrichene Wireless-Netzwerk-

Symbol [®g in der Taskleiste.

Wenn das Wireless-

Verbindungssymbol in der
Taskleiste nicht angezeigt
wird, aktivieren Sie die
WLAN-Funktion durch

drticken der Tasten D +

(<Fn>+ <F2>), bevor
Sie eine WLAN-Verbindung
konfigurieren.

Wahlen Sie den drahtlosen
Zugriffspunkt, mit dem Sie
sich verbinden mochten, aus
der Liste und klicken Sie zum
Aufbau der Verbindung auf
Verbinden.

\

Bei der Verbindung miissen
Sie eventuell ein Kennwort
eingeben.

Wireless LAN ON

e s, 0 B gt 8 5

e al
g

PRSP s
o

am s il
-

e e
e

Wenn Sie den gewiinschten Zugriffspunkt nicht finden kénnen,
klicken Sie auf Netzwerkliste aktualisieren, auf der linken Seite
und versuchen Sie es erneut.

The rtwrs. LABAIT T rpous o0 & vk, sy [anes Laled & 'WIF sy on WPy, &
Frodiart, v Beefn frbvenl af o RO rode CTedg 0 s At

Ty by o i et

Pestwr Ly
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4. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird diese
in der Liste angezeigt.

| wene 4wk etk

R e 5 4 A = gt g
= e

5. InderTaskleiste wird das
WLAN-Symbol angezeigt.

Das Symbol fiir die WLAN-Verbindung wir ausgeblendet, wenn
Sie die Tasten + (<Fn> + <F2>) drucken, um die WLAN-
Funktion zu deaktivieren.

ASUS Eee PC
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Netzwerkverbindung konfigurieren

Wenn Sie auf ein lokales Netzwerk zugreifen mochten, schliefen
Sie das Netzwerkkabel (mit RJ45-Steckern an beiden Enden)

an den Netzwerkanschluss des Eee PC an; das andere Ende des
Netzwerkkabels verbinden Sie mit einem Hub oder Switch. Die
nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel,in dem der Eee PC mit
einem Netzwerk-Hub oder -Switch verbunden wurde.Verbinden
Sie sich mit einem Netzwerk - und genie8en Sie samtliche
Netzwerkdienste und Netzwerkfunktionen lhres Eee PC.

Netzwerk-Hub oder —SVV

Netzwerkkabel mit RJ-45-Steckern

Lokales Netzwerk (LAN)

Dynamische IP-Adresse verwenden:

1. Rechtsklicken Sie auf das ~ tes
Netzwerksymbol mit dem = #==
gelben Warndreieck [ jn et medeme

. B | CommsiwirkCimimtnr |
der Windows®-Taskleiste _m

und wahlen Sie Netzwerkverbindungen 6ffnen.
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2. Rechtsklicken Sie auf
Lokale Verbindung
und wahlen Sie
Eigenschaften.

3. Markieren Sie Internet
Protokoll(TCP/IP)
und klicken Sie auf
Eigenschaften.

4. Wahlen Sie die erste
Option IP-Adresse
automatisch beziehen
und klicken Sie auf OK.

ASUS Eee PC
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5. Klicken Sie auf
Neue Verbindung
erstellen,um den
Verbindungsassistenten
zu starten.

6. Klicken Sie auf Weiter.

7. Wahlen Sie Mit dem
Internet verbinden und
klicken Sie auf Weiter.

8. Wahlen Sie Verbindung
manuell einrichten.

B

Virw Canmection Wired

Weloome o the New Comection
wizard

i e e s
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9. Wahlen Sie lhre
Verbindungsart und
klicken Sie auf Weiter.

10. Geben Sie Ihren ISP-
Namen ein und klicken Sie

auf Weiter.

11. Geben Sie lhren
Benutzernamen und das
Passwort ein.Klicken Sie

auf Weiter.

12. Klicken Sie auf Fertig,
um die Konfiguration zu

beenden.

ASUS Eee PC
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13. Geben Sie lhren
Benutzernamen und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Verbinden,um
die Verbindung zum
Internet herzustellen.

Connecl AL

Usernsna: | 'EIEE]
Poammand 70 chung e sovadpainind cic ]

=] Serve thin user name ard parwond for e Inlosing use

I Me ony
(=) Mg whio uses i Compuier
[Cormt |[ Cormel ][ Proomime [ Wb |

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

48
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Statische IP-Adresse verwenden:

1. Wiederholen Sie Schritte 1-3 vom Abschnitt Dynamische
IP-Adresse verwenden, um die Statische IP-Adressen-
Netzwerkkonfiguration zu starten.

2 Wahlen Sie die zweite
Option Folghende IP-
Adresse verwenden.

Interned Prodocol [IEPIP] Pragerties

'Wious o ged I wetingy rgred sulmaically § your reteod; iooo
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=) L B linry DAFS. poirond aedcbniinis
Penipind DS inrem

Aiweagi [T oeven

| Adbvarce
o

3. Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und den Gateway

Ihres ISPs ein.

4. Geben Sie, wenn benétigt, den bevorzugten DNS-Server
und die alternative Adresse ein.

5. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie auf OK, um die
Netzwerkverbindung zu erstellen.

@ Kontaktieren Sie Ihren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

ASUS Eee PC
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Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die Netzwerkverbindung eingerichtet haben, klicken
Sie auf dem Bildschirm auf das Symbol Internet Explorer, um damit
die gewiinschten Internetseiten aufzurufen.

o
Flo LR Ve Fewdo ek el r

Qoo O (8 B th S frrems @ 30 A I K S

Startet den
— Internet Explorer

P Y pra———— ] - R
B = FEETEE o Rl Lk
ot =
x
e PO procucts quich guide  wenvke  hweined g

=

EA discover |- 5,"..'_;':
F_. Eee PC © 1 4 e

T AATE, S T T . A SR A R
S BmLew PO okl D § ecanil

1417 R8US Fen P Pobern Coppesim i B k =

101 MENE by sncrn WM £n P Vi ot Wi Knamrmmd (.

wifmmation haem

W Hwouei Hrupaie

Homepage unter http://eeepc.asus.com.Registrieren Sie sich

@ Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-

unter

http://vip.asus.com, um optimalen Service rund um Ihren

Eee PC zu geniellen.
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ASUS-Update

ASUS Update ist ein Programm, mit welchen Sie das Eee PC-BIOS
Ihrer Windows®-Umgebung verwalten, sichern und aktualisieren
kdnnen. Mit ASUS-Update kdnnen Sie:

die derzeitige BIOS-Datei sichern

die neuste BIOS-Datei aus dem Internet herunterladen
+  dasBIOS mit der neusten BIOS-Datei aktualisieren
. das BIOS direkt aus dem Internet aktualoisieren, und
«  die BIOS-Versionsinformationen anzeigen.

Dieses Programm ist in Ihrem Eee PC vorinstalliert und auch auf der
Support-DVD, die mit dem Eee PC mitgeliefert wurde, verfligbar.

Q ASUS-Update erfordert eine Internetverbindung entweder tiber
ein Netzwerk oder einen Internet Service Provider (ISP).

Aktualisieren des BIOS liber das Internet

So aktualisieren Sie das BIOS Uiber das Internet:

1. Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

ASUS Eee PC
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2. Wahlen Sie Aktualisieren des BIOS iiber das Internet aus der
Drop-Down-Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

3. Wahlen Sie die ASUS FTP-Seite in hrer Umgebung, um die beste
Verbindung zu erhalten, oder klicken Sie auf Automatische
Auswahl und dann auf Weiter.
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Auf der FTP-Seite wahlen Sie die gewiinschte BISO-Version aus
und klicken auf Weiter.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung
fertigzustellen.

@ Das ASUS-Update-Hilfsprogramm ist zur eigenen Aktualisierung

Uber das Internet fahig. Fiihren Sie die Aktualisierung regelmafig
durch, um alle seine Funktionen aktuell zu halten.

Aktualisieren des BIOS durch eine BIOS-Datei
So aktualisieren Sie das BIOS durch eine BIOS-Datei:

1.

Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

Wahlen Sie BIOS durch eine Datei aktualisieren aus der Drop-
Down-Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

Select the Update Method

i

1. UpdatesZave 1105 Fromeo fle |

2 s & speciied DIOS fle
T g

2 Drowrilond & speciied D105 inags e v brbamet.

A Check BIDS Informaton

r& Uedat BIOS from infernet =]

Em cueend BIDS b file
Llp-daln BIDE hoen |rigerest
Drboad BIOS B Inbemel
Chasch HIOE Imdoemasbioe

Suchen Sie im gedffneten Fenster die BIOS-Datei und klicken
Sie auf Offnen.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung
fertigzustellen.

ASUS Eee PC
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Outlook Express

Das E-Mail-Programm Outlook Express ermdglicht Ihnen
Voreinstellungen, Kontoeinstellungen, Adressblcher und andere
Daten von einem existierenden Konto auf Ihrem originalen PC oder

Notebook zu importieren.

So starten Sie Outlook Express:

T | ey [

T s rrm el e e et B e e g (1]
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|

1. Klicken Sie auf Start > Programme > Outlook Express.

Kontaktieren Sie lhren Serviceanbieter, wenn Sie die ein- und
YB ausgehende Serveradresse fir lhr E-Mail-Konto nicht wissen.

2. Folgen Sie dem Assistenten, um die Kontoeinstellung zu
beenden.
3. Eserscheint das folgende Outlook Express-Hauptfenster.

rvans
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Microsoft® Works

Microsoft® Works beinhaltet einige Office-Software-Elemente wie
z.B.Works Word Processor, Works Spreadsheet, Dictionary,
PowerPoint Viewer, usw. Sie mussen die Software vor der ersten
benutzung initialisieren.

Initialisierung von Microsoft® Works

1. Wenn die Microsoft [/ st e i [E]
W, - 7’ Microsoft Software License Terms
Software w
Lizenzbedingungen P s PR S e TSR T e
erscheinen, wihlen Sie Ich e R S T
stimme zu und klicken auf e
weiter MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS -

MICROS0FT WORKS 9

e Lirprr e = - e e pa

® et man e Tt huRT T e i e e g

1T —

15wl e et e

(T

2. Wenn Helfen Sie uns, Works [l S

zu verbessern erscheint, ':'/ Help us make Works better
wahlen Sie Ja oder Nein und — T
klicken Sie auf Weiter,um Eﬁ;ﬁ'ﬁﬁ@};ﬁﬁiﬁﬁﬁjﬁu
fortzufahren. Wir @MPTERIEn, | r o o m e s o mie e st on st et
dass Sie Ja wahlen, um die

Verbesserung der Qualitat, V/ O et e g e

der Zuverldssigkeit und der ORGR E
Leistung dieser Software zu
verbessern.

[ [ oem

@ Entweder Ja oder Nein flihrt Sie zum néachsten Schritt.
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Wahlen Sie Download

and install updates from
Microsoft Update when
available (Recommend), um
die Software aktuell zu halten
und klicken Sie anschlieBend
auf Fertig, um die
Initialisierung abzuschlieBBen.

-‘?"'. Sign up for Microsaft Update

Lisar Hirosoft Lipdole e beap Works sevane and up to date
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e s e - Pt A e gl
For it L rlaropn o ot e, ke B, A P o, o ] o
Upamn O e s | BRs Se. T VD ST,

[ = A L ]
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R
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Microsoft® Works verwenden

Microsoft® Works kombiniert einige Office-Anwendungen in einem
Programm und hilft Innen, Ihre Pldne einzuhalten und lhre Arbeit
auszufiihren.

Programs

The following example describes how to use Works Word Processor,
Microsoft® Works.

Microsoft® Works bietet verschiedene Office-Anwendungen
fur unterschiedliche Aufgaben.Wahlen Sie andere gewtiinschte
Aufgaben in der Liste auf der linken Seite und beenden Sie lhre
Arbeit effizienter.
1. Doppelklicken Sie auf die Desktop-Verknlpfung+ Microsoft®
Works.
2. Klicken Sie oben auf Programme, um die Bildschirme
umzuschalten.

3. Klicken Sie in der linken Liste auf Works Word Processor.

Wahlen Sie auf der rechten Seite Neues Word Processor-
Dokument.

Wahlen Sie andere Vorlagen, wenn Sie diese benétigen, auf der
rechten Seite aus.

| weks Sgresbd e E"
S

o Wk Databiane

[ronar— i r———— Card: frthilay
[

I vsetinars i

W - -

Corih: M Canb Pewl am! Caribn: Frbsrsdabip
il
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Klicken Sie auf Datei und wahlen Sie Offnen, oder driicken Sie
<Strg> + <O>.

B uniigiod Cocereni - Microvelt Warks Wedd Precovar ¥.1 _
Bl e v vt rowe ok A [ —
D) miew..  cariom W
z vm B - A0 A CW O w1 8
DH W Fmy B (EEEE SEAERE
B ol e
e Ba. # Baverd Doversssts
0 P e
[, ot Prarvmes
& P rbab
1 e
B
e
= B Demplaes
[ e Dacumnent
B ol cer iy
St Wl Prateasor (e,
e L ELichy wel optitra for
sdnracovry o haky o o
o]
L Mee.,
L ¥ g
Fagelol |
Bei der Eingabeaufforderung klicken Sie auf Look in und suchen
Ihre Datei in der Drop-Down-Liste. Sie kénnen diesen Vorgang

auch abkiirzen, indem Sie die Dateien nach Dateityp sortieren.

Fie e

Files ol type:

Loak v | (L) My Docunerts

WM: Documeﬂ:l i)

Rlich Test Framal [* ]
[ Y =] |

efundemfect b0 o Doghen |7 chss. ]
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Andere Funktionen

Klicken Sie auf die oberen Schaltflachen, um die Bildschirme
umzuschalten.

* i el Wil

Whalc comp, Do .
Moo barlp? st cick T or Sakn 2 Quick Tour
(G

.~

Lo QST TR 3] | vew apporemers by:  Day

. N apppcinylenents, Tor selocted diy{s}.
1 2 3

4 5 & 7 @8 % W

FE R T Ty | |

il 19 2O 21 &8 & 3

a3 % 7T =E N D

U Py 1017 2007

Microsoft® Works Home
Der Bildschirm zeigt den kalender mit Ihren Terminen an.

Microsoft® Works Templates

Der Bildschirm stellt Templates fiir verschiedene Aufgaben zur

Verfligung.Wahlen Sie eine Aufgabenkategorie aus der Liste

auf der linken Seite und beginnen Sie mit der verwendung der

vorinstallierten Templates.

Microsoft® Works Projects

Microsoft® Works Projects hilft Ihnen Ihre Projekte zu verwalten.

Microsoft® Works History

Der Verlaufsbildschirm hilft Ihnen die Verwendung lhrer
Microsoft® Works-Software zu verfolgen. Sie kdnnen sie
entweder nach Namen, Datum, Templates oder Programmen
sortieren.

ASUS Eee PC
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Support-DVD

Systemwiederherstellung

Support-DVD &
Systemwiederherstellting



Informationen zur Support-DVD

Die mit dem Eee PC gelieferte Support-DVD enthalt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren
kénnen, um den gesamten Funktionsumfang zu genief3en.

Support-DVD ausfiihren

Legen Sie die Support-DVD in das externe optische Laufwerk ein.
Die DVD zeigt automatisch das Treiberment an, sofern der Autostart
Ihres Computers aktiviert ist.

ASHE Loe PO way post T3 fom Whead s KT lioemn Prafrmiaral Klicken Sie auf
ein Symbol,um
Informationen zur
| Support-DVD/zum
Eee PC anzuzeigen.

Dirrvere — ASLMG instAll - Drivers installation Wizerd
F— ASLIS ACPI Driver and Lniey
rliies — Chipset Driver
F— Audle Driver
Contact — Ethamat Adapter Drivas
[ Wieless LAN Drives
— Giaphic Criver [E3
Smars v v B g v
|
=R

Klicken Sie das zu
installierende Element an

Q Falls der Autostart hres Computers NICHT aktiviert sein sollte,
“ durchsuchen Sie die Unterstiitzungs-DVD nach der Datei
‘ ASSETUPEXE; sie befindet sich im BIN-Ordner. Starten Sie die
Datei ASSETUP.EXE durch Doppelklick.
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Treibermenii

Das Treibermenti zeigt verfligbare Geratetreiber, wenn das System
installierte Gerate erkennt.Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie
die erforderlichen Treiber.

ASFS Coe PCowpgenil C0 bor Wisdovws XP lluse Pislrmiusil

kit ASUS fnetall - Drivers Inetslistion Wizard
ABUS ACFI Difiver and LMty
Liitles Chipoet Drivar
i Audia Driver
Exharnat Adapter Drived
| ‘Wireless L&M Deiver

Grephie Driver =

| s it mpm i D iy e

Contact

Zum Anzeigen der
nachsten Seite
klicken

i s

InstAll - Treiberinstallationsassistent
Installiert samtliche Treiber.

ASUS ACPI-Treiber und - Hilfsprogramm

Wenn Sie den InstAll-Assistenten nicht benutzen, installieren Sie die
ASUS ACPI-Treiber, bevor Sie die restlichen Treiber installieren.

Chipsatztreiber
Installiert das Chipsatztreiber.

Audiotreiber
Installiert den Audiotreiber.

Ethernet-Adaptertreiber
Installiert den Ethernet Adapter.

WLAN-Treiber
Installiert den WLAN-Treiber.

Grafiktreiber
Installiert den Graphics Accelerator-Treiber.

ASUS Eee PC
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ASUS Lew PC Symtan suppes T Ted VW indoress X1 Hama Palemstanie

ol b Ll

Drivers Symaptics TowchPad Dlver
|
Utiiities
anual
Tt ' €3 Zum Anzeigen der
s vorherigen Seite
Pt sk | v o W i o klicken

TouchPad-Treiber
Installiert den Touchpad-Treiber.
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Hilfsprogramemenii

Das Hilfsprogramementi zeigt Anwendungen, die vom Eee PC
unterstutzt werden.

ASIFS Dew PC wupped) 00 Mo Wiadien XF e ma P oleasbosil

Duivers ASUS nstAll - nstallation Wizadd for Utiities
Adsbas Acronat Readsr V31,1
Uitz Ethemet Lty
ASUS Update
Centact
Eimmte 1o e e g s
| ==

InstAll - Installationsassistent fiir Hilfsprogramm
Installiert samtliche Extras.

ADOBE Acrobat Reader V8.1.1

Installiert den Adobe® Acrobat® Reader, mit dem Sie Dokumente im
Portable Document Format (PDF) 6ffnen, anzeigen und ausdrucken
konnen.

Ethernet-Hilfsprogramm
Installiert das Ethernet-Hilfsprogramm.

ASUS Update

Das ASUS Update-Dienstprogramm erméglicht die Eee PC BIOS-
Aktualisierung unter Windows®. Dieses Dienstprogramm bendtigt
eine Internetverbindung - entweder tiber ein Netzwerk oder tber
einen Internetanbieter (ISP).

ASUS Eee PC
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Kontakt

Klicken Sie auf den TAB Kontakt, um die ASUS-Kontaktinformationen

anzuzeigen.

ASUS Ews PComppard CO for Wisdows X Homa ¥ ol ewsd s sl

Dvivers

Lhilities

Corgset
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Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PC und zu den Inhalten der Unterstiitzungs-
DVD.Zum Anzeigen der gewiinschten Informationen klicken Sie die
jeweiligen Symbole an.

ASUS Lea PC suppsn CO e Wisdows P Heawm Piolendeal

Dihvars ADUS InetAd - Drivars Installstion Wizard
ABUE ACPI Driver and Usity ]
Utikzes Chipuet Drivar
| Aume Divver
Contact

Efiernet Sclagtes Driver
| Wirebras LAHN Driver

Graphic Delvai III

o

=S

kaladbdldl—

Systeminformation
DVD-Inhalt
Technische Unterstiitzung

Dateiliste

L] K BT E
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Systemwiederherstellung

Verwenden der Support-DVD

Die Support-DVD beinhaltet ein Image (Abbild) des Betriebssystems,
wie es vom hersteller auf Ihrem Eee PC installiert wurde. Die
Support-DVD bietet eine umfangreiche Wiederherstellungslésung,
die Ihr System schnell in den Originalzustand zurlick versetzt,
vorausgesetzt, lhre Festplatte arbeitet ordnungsgemaf. Bevor Sie
die Support-DVD verwenden, kopieren Sie alle personlichen Daten
(z.B.Outlook PST-Dateien) auf einen externen Datentrager und
notieren Sie sich alle vorgenommenen Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).

1. SchlieBen Sie ein externes DVD-Laufwerk an Ihren Eee PC
an, legen Sie anschlieBend die Support-DVD in das optische
Laufwerk ein (das System muss eingeschaltet sein).

2. Starten Sie das System neu, driicken Sie beim Start <F2>,um
in das BIOS-Setup zu gelangen.Wechseln Sie zu Systemstart
> Startgeratprioritat, wihlen Sie anschlieBend das optische
Laufwerk (kann mit z.B.USB: DVD gekennzeichnet sein) als 1.
Startgerat.

3. Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems Uber die Support-DVD driicken Sie <F10>.

Sie verlieren samtliche Daten des Flash-Laufwerks. Sichern Sie
wichtige Daten, ehe Sie das Laufwerk zur Wiederherstellung
einsetzen.

4. Wahlen Sie die Partitionsoption aus und klicken Sie auf Weiter.

Partitionsoption:

Systemwiederherstellung auf gesamter Festplatte.

Diese Option [6scht alle Partitionen auf lhrer Festplatte und
erstellt eine neue Systempartition als Laufwerk “C"

5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den
Wiederherstellungsvorgang abzuschlief3en.

Kapitel 5: Support-DVD & Systemwiederherstellung



Nachdem die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist,
entfernen Sie die Support-DVD aus dem optischen Laufwerk.
Starten Sie das System neu, driicken Sie beim Start <F2>,um

in das BIOS-Setup zu gelangen.Wechseln Sie zu Systemstart

> Startgeratprioritat, wahlen Sie anschlieend das
Festplattenlaufwerk (Solid State Disk) (kann mit z.B.“HDD:XXXX"
gekennzeichnet sein) als das 1. Startgerat.

Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems Uber die Unterstiitzungs-DVD drlicken Sie <F10>.
Legen Sie die Support-DVD in das optische Laufwerk.

Klicken Sie im TAB Treiber auf ASUS InstAll -
Treiberinstallationsassistent und installieren Sie alle Treiber.

@ Es kann einige Zeit dauern, um alle Treiber zu installieren.Wenn

der Bildschirmschoner startet, driicken Sie eine beliebige Taste,
um den Installationsbildschirm wieder anzuzeigen.

ASUS Eee PC
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Erklarungen und Sicherheitshinweise

Federal Communications Commission Statement

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.Im Betrieb
mussen die folgenden beiden Bedingungen erfillt werden:

- Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

- Dieses Gerat muss fiir empfangene Stérstrahlung unempfindlich
sein, auch fir Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen
hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir
digitale Gerate der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen
Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen.Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von
Funkiibertragungen verursachen.Es kann nicht fiir alle Installationen
gewahrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat
Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MalBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
- VergréBRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

- Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Die Verwendung von abgeschirmten Netzkabeln ist erforderlich,
um die grenzen der FCC-Bestimmungen einzuhalten und

& Interferenzen mit mit dem Radio- oder Fernsehempfang zu
vermeiden. Es darf nur das mitgelieferte Netzkabel verwendet
werden.Verwenden Sie nur abgeschirmte Kabel, um E/A-Gerdte
anzuschlieBen.Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass
Modifikationen, die nicht ausdrticklich von verantwortlichen
Stellen genehmigt wurden, lhre Betriebserlaubnis fiir dieses
Gerét erldschen lassen kann.
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(Neuauflage von den FCC-bestimmungen #47, Teil 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCC-Funkfrequenz-Interferenzanforderungen

Dieses Gerat ist auf Grund seines Frequenzbereiches von 5,15 bis
5,25GHz nicht fiir den Gebrauch im Freien vorgesehen. Die FCC
erfordert flir das Grat eine Verwendung nur in Rdumen bei einem
Frequenzbereich von 5,15 bis 5,25GHz, um die Méglichkeiten
von schadlichen Interferenzen zu Nachbarkandlen von mobile
Satellitensystemen zu verringern.

Als primare Benutzer des 5,25- bis 5.35GHz- und 5,65- bis 5,85GHz-
Bandes sind Hochleistungsradare. Diese Radarstationen kdnnen

Interferenzen mit dem Gerat verursachen und/oder es beschadigen.

Dieses Gerat oder seine Antenne darf nicht neben einem
anderen Transmitter platziert oder mit einem anderen
Transmitter gemeinsam verwendet werden.

FCC-Funkfrequenzbelastungserklarung

Veranderungen am Gerdt, die nicht ausdriicklich von den
Verantwortlichen gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht

@ annullieren.”Der Hersteller erklart, dass dieses Gerat durch
spezielle von den USA kontrollierter Firmware auf die Kanéle
1-11 im 2,4GHz-Frequenzband beschrankt ist.”

Dieses Gerat erfillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir
unkontrollierte Umgebungen. Um die FCC-Bestimmungen
einzuhalten, vermeiden Sie dirketen Kontakt mit der
Sendeantenne, wahrend des Betriebes. Der Endbenutzer
muss den bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequensbelastungsbestimmungen zu erfiillen.

Der Betrieb im 5,15GHz- und 5.25GHz-Frequenzbereich ist nur in
innenrdumen gestattet und die Gerdateantenne muss integral sein.

Max.SAR-Messung (19)
SAR-Wert: 0,085 W/kg

ASUS Eee PC
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Konformitéatserklarung fiir die R&TTE-Direktive
1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als
relevant und ausreichend betrachtet:

+  Grundlegende Anforderungen - Artikel 3
*  Schutz der Gesundheit und Sicherheit - Artikel 3.1a
+  Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

+  Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit -
Artikel 3.1b

+  Tests zur elektromagnetischen Vertrdglichkeit entsprechend EN
301 489-1 und EN 301

«  Tests ensprechend 489-17
«  Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2
+  Funktests entsprechend EN 300 328- 2

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im
Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen kann.In diesem Fall
sollte der Benutzer geeignete MaBnahmen ergreifen.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erflllt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fir
unkontrollierte Umgebungen. Um die IC-bestimmungen einzuhalten,
vermeiden Sie wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit der
Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den bedienungsanweisungen
Folge leisten, um die Funkfrequensbelastungsbestimmungen zu
erflllen.

der betrieb ist abhdngig von folgenden zwei Bedingungen:

+  Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

«  Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren,
eingeschlossen Interferenzen, die einen ungewtinschten
Gerédtebetrieb verursachen.

Anhang



Um Funkinterferenzen mit lizenzierten Diensten (z.B. Co-Kanal-
Mobile-Satellitensysteme) zu verhindern, ist das Gerat nicht fir den
Gebrauch im Freien zugelassen und darf auch nicht in der Ndhe von
Fenstern betrieben werden, um eine maximale Abschirmung zu
gewahrleisten. Ausriistung (oder seine Sendantenne) die im Freien
installiert ist, bedarf einer gtiltigen Lizenz.

Weil Hochleistungsradare als primdre Benutzer des 5250-5350
MHz-Bandes sind, kénnen diese Radare Interferenzen und/oder
Beschddigungen von lizenzfreien LAN-Geraten verursachen.

Max. SAR-Messung (1g)
SAR-Wert 0,085 W/kg

ASUS Eee PC
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Wireless-Kanile fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten. Die im hdchsten Fall erlaubten Leistungen bei
Innenbetrieb sind:

« 10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100mW fir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz
bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten
Grundstiicken oder auf privaten Grundstiicken 6ffentlicher Personen
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freinen auf
offentlichen Grundstticken ist nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-
Band:

+  Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
*  Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW
Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit

einer EIRP von weniger als 100mW in Innenrdumen und weniger als
10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége
11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréome
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32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 BasRhin
68 Haut Rhin 70 Haute Sadne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges
89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Die Ausrustungsanforderung unterliegt etwaigen spéteren
Anderungen und erméglicht Ihnen eventuell die Benutzung Ihrer
Wireless-LAN-Karte in mehr Gebieten in Frankreich. Bitte erkundigen
Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten Informationen
(www.art-telecom.fr)

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als
10mW.
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UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich fur UL 1459 tGber Telekommunikations(Telefon)-

Gerdte, die fur eine elektrische Verbindung mit einem
Telekommunikationsnetzwerk, dessen Betriebsspannung zur Erde
nicht 200V Spitze, 300V Spitze-zu-Spitze und 105Vrms Uberschreitet,
und fur eine Installation und Verwendung entsprechend dem
National Electrical Code (NFPA 70) ausgelegt sind.

Grundlegende VorsichtsmaBnahmen, einschlief3lich der
nachstehenden, missen bei Verwenden des Eee PC-Modems immer
getroffen werden, um die Brandgefahr, elektrische Schlage und
Verletzungen zu vermeiden:

*  Verwenden Sie den Eee PC nicht in unmittelbarer Ndhe von
Wasser, wie z.B.in der Nahe von Badewannen, Waschbecken,
Spulbecken oder Waschwannen, in einem feuchten Keller oder
in der Nahe eines Schwimmbeckens.

+  Verwenden Sie den Eee PC nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Blitz.

+  Verwenden Sie den Eee PC nicht in einer Umgebung, wo Gas
austritt.

Erforderlich fir UL 1642 Gber primare (nicht wiederaufladebare)

und sekunddre (wiederaufladebare) Lithium-Batterien, die als
Stromquelle in Produkten verwendet werden. Diese Batterien
beinhalten Metall-Lithium, Lithiumlegierung oder Lithiumionen und
bestehen eventuell aus einer einzigen elektrochemischen Zelle oder
zwei oder mehrere seriell, parallel oder auf beide Weisen verbundene
Zellen, die chemische Energie durch eine nicht umkehrbare oder
umkehrbare chemische Reaktion in elektrische Energie umwandeln.

«  Werfen Sie den Akkupack vom Eee PC nicht in Feuer.Er kdnnte
explodieren. Entsorgen Sie den Akku entsprechend dem Gesetz vor
Ort,um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.

+  Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen
Geraten, um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu
vermeiden.Verwenden Sie nur die von UL genehmigten
Netzteile oder Akkus, die vom Hersteller oder autorisierten
Handlern geliefert werden.
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Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem
gewicht Gber 3kg missen geprifte Netzkabel benutzen. diese
mussen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm
oder HO5VV-F, 2G, 0,75mm”.

2

ﬁf Die durchgestrichene Milltonne, dass dieses Produkt
(elektrische, elektronische Ausriistung und Quecksilber-haltige
mmm  Knopfzellenbatterien) nicht im normalen Hausmdll entsorgt
werden darf.erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behorden
nach der ordnungsgemaRen Entsorgung fiir elektronische
Produkte.

ASUS Eee PC
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Sicherheitshinweise zu Lithium-lonen-Akkus/
Batterien in Skandinavien

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kdytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

R B el Y i, JEER e s e O A, R R S T, M
TSRS O T TSy BBFORRCE- TR LT FE,
(Japanese)
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Urheberrechtliche Hinweise

Kein Teil dieser Anleitung einschlieBlich der darin beschriebenen
Produkte und Softwareprogramme darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTek COMPUTER INC. (“ASUS") in
jeglicher Form und durch jegliche Mittel reproduziert, ibertragen,
in Abrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprachen tibersetzt
werden. Eine Ausnahme bildet lediglich die Anfertigung von
Sicherheitskopien der Dokumentation durch den Kaufer.

ASUS BIETET DIESE ANLEITUNG OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN ODER GARANTIEN JEGLICHER

ART AN - OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF IMPLIZITE GEWAHRLEISTUNGEN
ODER ZUSICHERUNGEN HINSICHTLICH MARKTTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM

FALL HAFTEN ASUS, IHRE DIREKTOREN, ANGESTELLTEN,
MITARBEITER ODER AGENTEN FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE,
BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN
DURCH ENTGANGENEN PROFIT, GESCHAFTLICHE VERLUSTE,
SCHADEN DURCH NICHTNUTZBARKEIT ODER DATENVERLUSTE,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG UND DERGLEICHEN), SELBST WENN
ASUS AUF DIE MOGLICHKEIT DES EINTRITTS SOLCHER SCHADEN
DURCH JEGLICHE MANGEL ODER FEHLER DIESER ANLEITUNG ODER
DES PRODUKTES HINGEWIESEN WURDE.

In dieser Anleitung erwdhnte Produkt- und Firmennamen

kodnnen eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen und
urheberrechtlich geschiitzt sein und werden ausschlielich zu
Identifizierungs- oder Erlduterungszwecken zu Gunsten des Inhabers
und ohne jegliche Intention zur Verletzung jeglicher Rechte verwendet.

IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRTE TECHNISCHE DATEN UND
INFORMATIONEN WERDEN LEDIGLICH ZU INFORMATIONSZWECKEN
ZUR VERFUGUNG GESTELLT, KONNEN SICH JEDERZEIT OHNE
VORANKUNDIGUNG ANDERN UND SOLLTEN NICHT SEITENS ASUS
ALS VERPFLICHTEND ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT
KEINERLEI VERANTWORTLICHKEIT ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE
EVENTUELLEN FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN HINSICHTLICH
DIESER ANLEITUNG UND DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE
ODER SOFTWAREANWENDUNGEN.

Copyright © 2008
ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.
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Haftungsausschluss

Es konnen Umstédnde eintreten, die Sie dazu berechtigen, aufgrund
von Fahrldssigkeit oder anderen Umstdnden Schadensersatz von
ASUS zu verlangen. In samtlichen solchen Fallen, ungeachtet der
jeweiligen Grundlagen, die Sie dazu berechtigen, Schadensersatz
von Asus zu fordern, haftet Asus bei Personenschéden (einschlieflich
Tod), Schaden an Immobilien und Sachglitern oder samtlichen
weiteren tatsdchlichen und direkten Schaden, die durch Versaumnis
oder Nichteinhaltung gesetzlicher Pflichten im Rahmen dieser
Garantievereinbarung entstehen, lediglich bis zum Vertragspreis des
jeweiligen Produktes.

ASUS Gbernimmt lediglich Haftung oder leistet Entschadigung bei
Verlusten, Schaden und Forderungen, die auf Vertragsverletzung
oder unerlaubter Handlung im Rahmen dieser Garantievereinbarung
beruhen.

Diese Beschrankung gilt auch fiir ASUS-Zulieferer und
-Wiederverkaufer. Sie stellt das Maximum dessen dar, fir das ASUS,
ihre Zulieferer und lhr Handler gemeinsam haften.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1)
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN SEITENS DRITTEN GEGEN SIE.

(2) VERLUSTE ODER BESCHADIGUNGEN VON AUFZEICHNUNGEN
ODER DATEN. (3) SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
ODER JEGLICHE OKONOMISCHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH
ENTGANGENE GEWINNE UND EINSPARUNGEN), SELBST WENN ASUS,
IHRE ZULIEFERER ODER IHR HANDLER VON DER MOGLICHKEIT DES
EINTRETENS SOLCHER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDEN.

Service und Support

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter
http://support.asus.com
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